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Ib relwi6n con la carta que dirid al Preeidente del Consejo de Seguridad 
el10 de agosto de 1976 (6/~167), tengo el honor de remitirle adJunto un 
mamando explicativo relativo B las violaciones por Turqufa de los dereckme 
eoberaaoe de Grecia sobre su plataforma continental en el Mar Egeo. 

Le agmuiecerSa que tuviera a bien hacer distribuir el texto de la preeente 
curtocomodocamentodelCozwejodeSeguridfuL 

(Firmadoj George PAPOULIM 
W-r 

Representante PermanentedeGrecia 
ente188 EacionesUaidaa 
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Documento a&lunto 

I~~QNANDO EXPLICATIVO 

Eo el Mr Ege0 66 ha producido una situadn fmumeatetensaentre Greeioy 
Turquía aono aonsecuencia de lae inveetigaciooree sPemicse lltmubacaboeobre 
la taiorPuroontineatdgrieetadelMar~eodes& 

r 
el 6th~ woeto de 1976 alas 

19. 5 horas hasta el 7 de weto de 1976 a laa 00.30 horas por la nave turca 
!3A Sismik-1, en violaci6n de los derechos soberanos de Srecia y cu una zona 
conzprendi2sentrelos puntos determinado6 por las coordenadas siguientee: 

Latitud 39 
II 26,s noJp - 

25 
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-pd 2s 4* so.5 ei(e 
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Ianaveturca antes~aciomdacontlnu6 suexploración ilegal de laplataforma 
ccmtinental griegadel= de egosto delpremmte afb alee ll.2Ohoraa al 8 det 
agottto alee13.3Ohorm,ein interrupción,d como del8de agosto al.as15.00 
horca alasl8.OOhorau delmism#>dJo. La región exploreda queda indicada por 
las cootdBz18888 siguiente!s: 
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25 54 
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ll 
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25 Z6 ll 
25 25:2 " 
25 23,5 
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25 33.5 ll 
25 38.7 ' 
25 41,3 ll 
25 36 n 
25 28.5 n 
25 32,~ n 
25 43.5 ll 
25 48 " 
25 48.2 " 

(Itota verbal de fecha 9 de agosto de 1976 dirigida al Ministerio de Relaciones 
Exteriores de Turquía por la Embajada de Grecia en Ankara, anexo 1.) 

Como la prolongación de esta situación pod.ria poner en peligro el menteni- 
miento de la paz y la seguridad internacionales, Grecia tiene el honor de someter 
la cuestión al Consejo de Seguridad de lae Naciones Unidas en virtud de lo dispuesto 
en la Carta de las Naciones Unidas. 
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El 1: de noviembre de 1.973 se publicb en la gaceta oficial turca una partida 
por la que se concedfa B la sociedad estatsl turca TPAG el derecho a buscar petróleo 
en 26 aonae de la plataforma continental del Mar Egeo, situadas desde la deeembo- 
cubre del Evroe, el norte, haste el oeste de las islas griegas JLos y Psara. 

Etl su nota de fecha 7 de febrero de 1971, Grecia sostuvo que ea estatuto 
internacional de la plataforma continental estaba regido por la Convenci6n de 
Ginebra de 1958 y que, por lo tanto, era imposible reconocer la validez de los 
actos unilaterales turcos antes mencionados, que violen los derechos soberanos 
de Grecia eobret la glataform continental de sus islas. 

En su nota de 27 de febrero de 1974, !Furquía, ba&doee en diversos argumentos 
polfticos, ecodmicoe y geofisicoo, negó que las islas ~rify,w tuviernn una deta-- 
form8 continentsl propia. 

A partir del 28 de marso de 1974, Turquía inició una serie de actos de inti- 
midación contra Grecia. Ellas consistieron en la violación del espacio tabo 
griego, la orgsnisación ea Estambul de manifestaciones contra Grecia y le salida, 
para efectuar investigaciones msgnetom&ricas, del bsrco hidrográfico turco 
Candarli, acomaFw!o de 32 nave3 de guerra turces. a In. pmte nororienttxl y 
central del Mar Egeo, o sea, a lo largo del limite oeste de las conceeionee, 
ee* éstas habfen quedado coneigtmh en la gsceta oficial turca el l? de 
novierabrede1973. 

El 24 de mayo de 1974, Grecia comunicó a Turqufa que no se oponse 8 debatir 
el problema a fin de dealindsr la plataforma coutinentel de los dos países sobre 
la base del derecho internacional positivo vigente, s #ín habla sido codificado 
en la Convención de Ginebra de 1958. 

A pesar de que la propuesta griega antes mencionada fue celebrada camo un 
paso positivo por Turqufa, esta Gltima, el 18 de Julio de 1974, concedí6 a la 
sociedeui turca TPAG nuevas licencias paxa llevar 8 cabo investigaciones sobre 
la plataforma continentsl al oeste de lalfnea trazada el l? de noviembre de 
1973, asf como en la purte sur del Mar Egeo, o sea al oeste de las isles grieges 
del Mdecaneeo, ha&8 18 altura de la isla griega de Rodas. 

I  
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El 22 de agosto de lg6b, Grecia protestb contra esas nuevas suadidas unilate- 
rales, qw son contrarias al derecho internacional y violen 108 derechos sobersnos 
de Grecia en su plataforma continental. Denwcib au IlegaWhd Uanifieeta. 

El 27 de enero de 1975, Grecia propuso a Turqtia someter a la Corte Internacion~ 
de Justicia la controversia que existfa entre ellos y elaboraruna solucibn de 
transacción a este efecto. El Gobierno de Turqusa aceptb la propuesta en principio 
por su nota del 6 de febrero de 1975 (las notes figuran adJuntas a la presente 
capnolicaciixr - anexo II). Eh consecuencia, se celebrb en Mena, del17 al 19 de 
nswo de 1975,una primera reunida entre los Ministros de Relaciones Exteriores de 
ambos paises con ob,jeto de elaborar esa trsnsacci6n. Fue seguida de una segunda 
reuni6n. esta vea entre los f'rimeros Ministros,que se celebró en Bruselss*el 31 de 
mayo de 1975. BI el comunicado de esta dltima reunión se decía lo si@ente: . . 

"IQ el curso de su rs~f6n, los dos Primeroo Ministros tuvieron la opor- 
tunidad de exsainar 108 problemas que conducssn a la situaci6n actusl de las 
relaciones entre sus respectivos paises. 

Dscidierca que esos problemas debísn ser resueltos pacif'icsmente por la 
via de 18s neeocisciones y, con respecto a la plataforma continental del Mar 
Egeo, por la Corte fnternacíonsl de La Haya." 

A rafa de esta reunibn se realis un cende de comunicsciones entre ambos 
Gobiernos con objeto de organizar una reunián de expertos que elaborara la solución 
de transaccióa por la que se someterfa su controversia a la Corte Internacional 
de Justicia. Las notas csnJeadas el 30 de septiembre de 1975, el18 de noviembre 
de 1975 y el 19 de diciembre de 1975 mostraron que existfa entre ambos pafses un 
desacuerdo fundamental &bido a un conflicto irreducible entre ambos Estados sobre 
los principios y la regla del derecho internacional palico aplicables y, en conse- 
cuencia, de la falta de delimitaci6n de la plataforma continental del Mar Egeo. 
1,o8 textos de esss notas fieuran adJuntos a la presente (anexo III). 

Después de este intercambio de notas, finalmente se orgsnizó una rmmión de 
expertos para que redactara la fórmula de transacci6n. Ge convino en que, si las 
deliberaciones entre los expertos ~rmitian reducir los puntos de desacwrdo, se 
someterisn a la Corte solamente los puntos en litigio. 

Esta reunión se celebrb en Berna del 31 de enerc sl 2 de febrero de 1976 sin 
resultado &pno. 

El 19 y el 20 de J%I~O de 1976 SC celebrb en Berna una nueva reunión de 
expertos, en el curso de la cusl smbas partes formularon ciertas propuestas. AJUbOS 
Gobiernos se reservaron el derecho de analizar la situación y de ponerse de acuerdo, 
llegado el caso, sobre una nueva reunibn de expertos. 

Ahora bien, mientras nacfa la ligera esperanzl de un acuerdo sobre una solución 
de trassncción, ya que de todo6 modos quedaba entendido que proseguirían las nego- 
ciaciones, el Gobierno de Turqufa ordenó la salida al Mar Egeo de un barco espe- 
cialmente equipado y que tenga la misión de realizar investigaciones slsmicas, es 
decir, de efectuar una eXplOtEd¿!J en el sentido del arth.& 2 de la Convencibn 
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de Ginebra eobre la plataforma continental perteneciente a Grecia, en virtud del 
derecho internacional. Y alio a pecar de loe eef'uerroe del Gobierno giem por 
diuuedir al Gobierno turco de tomar unavfapeligrotra. 

Si bien 88 cierto que la controvereia greco-turca, referente 8 18 delimitaci6u 
de la plat6forma continental entre wnboe pslaee, es de orden JurSdico, 88 igwhi- 
mente cierto que tiene ramifictacionee e ummmte graves atribuibleo a las reivin- 
dicaciones turcas, las cuales no podrfen justifícame desde el punto de vietfb de 
lalegalidad internacional. 

rp1 efecto, la parte turca, invocando criterios de orden geol6Gic0, ~eoflsico 
y @opoiitico, considera que lay ielae &eCe3 de Lirmo~, .hrji.os Ewtratioa , Lwboe, 
Jfoe, Smos, Rod813, etc., 8011 "protuberanciae" - segGu Ib expreofCn turca - 
de ia pl8tafOXYIK& Coutinentcil de Anatolia y que, por eSt8 r826& carecen de una 
plataforma continental propia. 

Eu este contexto, la salida y los experimento6 s$emicoe realizados por la nave 
turca Sis?ik-1 entraclan un peli,rtro my msve. Por constituir unrr violación de --- 
loa derechos :oberanos de Grecia, aummtan la tirantez entre ambos paises, Eu 
vieta de qw el litigio greco-turco ya eI) muy intenso, las mniobras navales y 
aemavalea turcm que precedieron o acompaflaron las eelidas de la nave Sismik-1, 
18 presencia y la concentracibn de unidades navales y t&rem turcas queFibrhn” 
las actividades dedichsneve,lae medidas de precauci6uinevitablemente adoptada8 
por el Gobierno hel&co, y la insistencia de Turqda en continuar los experi- 
mentos, ee& lo anuuci6 oficialmnt e el Gobierno turco, y en mantener \1~ cmPor- 
tamientoque evidentemente eetãtomaudoelcsrie de uneprovocaci6n,crean una 
sittmciba de enfrentamiento cuya prolongación puede amenazar el mantenimiento de 
le pee y de la seguridad internacional. 

Con nativo de esa sftuacián peligrosa y que amenaza la pez en la regibn del 
Mediterr6neo oriental, el Gobierno hel&ico e8tint6 que tenirr el deber de someter 
urgentemente la cuestión al Consejo de Seguridad en virtud de las dispoaiciaaes 
pertinentes de la Carta. 

/ . . . 
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Anexo 1 

1. NOTA VERBAL DE FHXA 9 DE AGOSTO DE 1976, DIRIGIDA AL MIRIWERIO DE 
RELACIONEG EXTERIORES DE!PURQUIAPOR LAEMRAJADADEGRECIAENARKARA 

La IQibajada de Grecia saluda atentamente al Ministerio ¿c Rclscionee 
Exterioree y, cumpliendo instrucciones de 8u Gobierno, tiene el honor de poner 
a BU oonocimiento lo siguiente: 

El Gobierno griego tenfa perfecta razba para esperar que, mientras conti- 
nuaban las negociaciones con el Gobierno turco acerca de la delimitacián de la 
plataforma continental del Mar Egeo, el Gobierno turco no toma%% ningrura medid8 
ni emprendiera ninguua acción que pudiera ser un obstáculo para el éxito de tales 
neS&sciones. 

Ahora bien, el 14 de marzo de 1976, el Sr. Kilic, Ministro de &ergfe de 
Turquis, declaró públicamente que un buque especialxwnte equipedo pt@a la explo- 
racibn de la plataforma continental, por instrucciones o, en todo caso, COA la 
autorización del Gobierno turco, iba a realizar operaciones en zonas que, como 
el Gobierno turco no podia iSxmmr, el Gobierno de Grecia consideraba que perte- 
neoianalaplatafomaconti=rental griegaenvirtud de normas delderecho 
internacional. 

El Gobierno da GreCi8 IY) daj6 de participar sus inquietudes al Gobierno 
turco 8 etae respecto; asi, pues, biso una solicitud de aclaracibn sobre las 
intenciones del Gobierno de Turquja que Are presentada verbalmente por el 
Sr. Dimítri Cosmadopoulos, Bnbajador de Grecia, a S.E. el Ministro da Relaciones 
Exteriores de Tm-quia, el 17 da marzo dc 1976. Esa peticibn fue seguida de un 
memorando COA el mismo objeto, enviado al Ministerio de Relaciones Exteriores 
por ?.a Bribajada de Grecia en Ankara el 24 de marzo de 1976. Ninguna de esas 
gestiones obtuvo respuesta satisfactoria. 

Es1 tales condiciones, y con ocasión de la reunión de expertos cobre la 
plataforma continental que se celebrb en Berna el 19 y 20 de junio del aflo en 
curso, el negociador griego seRal a la atencibn de la deleSaci6n turca, en 
sesi6n plenaria, y a la de su jefe, en conversaciones privadas, la importancia 
que Crecia asignaba a que ambos Estados se abstuvieran de tonar toda medida o 
accibn que pudiera agravar la situaci6n en el Mar Egeo o prejuzgar los derechos 
definitivos de las partes. Se mencionó concretamente, en las conversaciones 
privadas sostenidas con el jefe de la delegación turca, que la realización de 
investigaciones sismicas por el buque turco Ifl'A Sismik-1, sin el consenti- 
miento del Gobierno helénico, en zonas que éste consideraba parte de la plata- 
forma continental griega constituia, a juicio del Gobierno de Grecia, una cir- 
cunstancia que podrfa atentar contra sus derechos y un elemento especialmente 
ugravante de la situación en el Mar Egeo. 

& fecha aún más reciente, en dos entrevistas celebradas el 21 y el 23 de 
Julio de 1976 con S.E. el Ministro de Relaciones Exteriores de Turqtlía, el 
EbWJador de Grecia en Ankara reiteró de la manera tis explícita la inquietud 
que suscitaba cn los circulos del Gobierno helénico el atentado contra sus 
derechos que entrañaria una exploración eventual, sin su consentimiento, de la 

/ . . . 
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p&taforPurcotlfinentalpertetlecient;e aGrecia. 6eW6 athiaaolae comecuenci~ 
per&diScialee que una auci6n de esa índole podrS8 entraflar para lee relacionee 
entre tu&00 pdeee y, de un modo II& general, para la situación en el W @eo. 

Con poeterioridsd a ema entrevietss, el Gobierno hel&ico, deseoso de etittar 
emaa consecuenciae nada deseables, exah las seguridades que habla dado verbal- 
mnte S.E. el Ministro de Relf~~iouee Bcterioree de Turquía al RnbaJador de Grecia. 
Setretabada asegurarse da guelaainveetigaoiouee delbuque HTASiomik-1, fueran 
excluaivmaente cientificfw y uo leeiouaren de wner8 alguua lo6 derechoe eoberanos 
de Gmcia sobre su plataforma uontiueutal. ElGobierno griegohebfaaugerido que 
se le comunicara por anticipado el itinerario del MTA Siamib- pera impedir que 
eurgiertur nmlentendidoe euoJoeos, y que loe reeultadoe de emm inveetigacionee 
eetrictemente cientSficat3 fueran publicadoe. Ho obetaute, incluso tmtes de ente- 
rarse del parecer del Gobierno betinico, el Mnietro de Releuionee Exteriorea de 
Turda, que no había hallado tiempo para recibir antes al Biba~edor de Grecia, 
hizo una declaración a loe eerviaioe turcos de radio y televisibn en que, por m 
contenido,eepoairfinalas deliberacionee. 

Ahorabiea, desde las 19.45 hora8 del 6 de Bgoeto de 1976 hasta lae 00.30 
horas del 7 de agosto de 1976, se oboerv6 que el buque turco íaA Simik-1 
efectuaba una exploración eisraolbgica de la plataform continental perteneciente 
a Grecia, eu eepecithl en le regibu -rendida entre loe punto6 determinrrdos por 
la8 coordenad siguientes: 

Iatitud 39 26.5 norte - Luugitud 25 50,5 este 
n 39 25 n (1 25 48 ll 
n 39 22 n n 25 45 n 
n 3 23 n n 25 44 n 

n 39 26 n n 25 45 n 
n 39 28 n n 25 44 n 

n 39 30 n n 25 43 n 

El 7 de agosto de 1976 el Gobierno de Grecia present6 una protesta al 
Gobierno turco por esa actividad ilegal, en derecho internecioml, del buque 
turco y pidió que se adoptaren todas las medidaa posible8 para evitar en el 
futuro su repetici&. 

El Gobierno de Turqufa, en note verbal Sub-k. SIGM/SIMD/+754.526 4432 de 
fecha 8 de agosto rechezb ese protesta con argumentos que el Gobierno griego no 
puede aceptar. Eh psrticuler, el argumento de que le pletaforme continental 
todada no he sido delimitada no Juetifica en absoluto actos que creen tirente- 
ces y hagan rn& dificil le eolucibn de la controvereie. Ademhs, ye que el 
Gobierno turco optó por impugnar la posición griega, en lugar de recurrir a 
cualquier vis de hecho, deberfa haber recurrido a un órgano internacional esta- 
blecido, para que éste emitiera un Juicio cobre el fundamento de sus pretensiones. 
ti derecho es fundamental que pese cobre el impugnedor le carga de probar su 
impugnaci6n; en camibio, si utiliza las vías de hecho, cae en la arbitrariedad. 

/ . . . 
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llo obstante, el buque turco proeigui6 ein intexmpcitjn eu exploraoi6n ileg8l 
de la pletafoma oontinental pie&a, desde las ll.20 horas del 7 de agoefo del aflo 
en curso haeta lae 13.30 horas deA 8 de agosto. La e@,or~ci6n se reanud6 el 8 de - - 
qoeto o las 15.00 horae y continu6 hasta-las 18.00 hokaa. 
indioamdiaute lfU3 coordcrzedne aiguiantee: 

firrtitud 
n 

n 

H 

n 

n 

n 

ll 

n 

II 

n 

n 

ll 

n 

n 

n 

n 

39 25 

39 22.5 
39 20 

39 Mv7 
39 25.8 

39 î4 
39 40 

39 40 

39 30.7 
39 22.2 

39 22.5 
39 34,5 

39 43.5 

39 42 

39 29.6 

39 24.9 

39 27.4 

norte 

n 

II 

ll 

n 

ll 

n 

n 

ll 

II 

ll 

10 

ll 

ll 

ll 

ll 

ll 

Longitud 
Il 

ll 

II 

II 

ll 

ll 

II 

ll 

n 

ll 

Il 

tt 

n 

ll 

II 

ll 

25 54 

25 47.2 

25 40 

25 37 

25 32,6 

25 25,2 

25 23.5 

25 27.2 

25 33.5 

25 38,7 

25 41.3 

25 36 

25 28,5 

25 32.2 

25 43,5 

25 48 

25 48.2 

LB regi6n explorada ae 

eete 
ll 

II 

n 

n 

II 

II 

n 

n 

0 

ll 

n 

n 

n 

ll 

n 

91 

El buqpe estuvo escoltado, en diferentes momentos, por belic6pteros y ationee 
de cooperaci6n navelo porun dragaminas de las fuerzas 8rmad~%sturcU,lo que 
heceparticularnrenteagravanteslae circunstancias que rodeeroo lavioUci6n delos 
derechos soberanos de Grecia. 

A 1s luz de las circunstancias antes mencionadas, el Gobierno griego presenta 
eolemnemente una endrgica protesta contra estos actos realizados sin su consenti- 
miento y en violscibn & las normas del derecho internacional, y pi& al Gobierno 
de Turquia que ponga fin a estas actividades ilegales y que en adelante se abstenga 
de todo acto provocativo. No hace falta afSadir que estar, actividades no pueden 
tener por efecto una nwdificación de los derechos de Grecia sobre la plataforma 
continental del Mar Egeo bajo su jurisdicción, derechos que el Gobierno griego 
declara reservarse integremente. También 86 reserva el derecho de responder a las 
n&idas del Gobierno turco con las medidas de hecho o de derecho que correspondan. 

/ . . . 
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Anexo TI 

1. NO'J?A VERBAL DE F'ECHA 27 DE ENBRO DE 1975 DIRIGIDA AL MINBTERfG DE 
REJACIONlB EXTERIOl7B DE TURQUíA POR LA EMBAJADA DB GRECIA EBI ANKAW 

La EmbaJada de Grecia ealuda atentamente al Miniotorio de Relacionea Exterioroe 
y, con referencia al intercambio de notas relativas a la ylatafo,rme continental en 
el Mar Qeo, tiene el honor de comunicar al Ministerio lo siguiente: 

La UbaJada Jesoa recordar al Ministerio que, por nota No. 6243.11/44/~2812 de 
fecha 24 de mayo de 1974, el Cdbierno griego habla declarado que, aunque reservaba 
su posicibn, no ae oponfe a una delimitacibn de la plataforma continental entre 
ambos pafaes, basada en lo que dispone el actual derecho internacional positivo 

codificado en la Convención @obre la Plataforma Continental, firmada en 1958 en 
Ginebra. 

EZt Gobierno turco declar6 en respuesta a esa nota que estaba dispuesto a examinar 
el asunto en el marco de las normas del derecho internacional. 

Sin embargo, la poeici6n del Gobierno turco ee& la cual 1~9 islas griegas 
situadas cerca de la costa turca no tensan plataforma continental propia - posic% 
reiterada el 16 de septiembre de 1974 - plantea serias duda8 acerca de la inclusión 
de todas las disposiciones de la mencionada Convención sobre la Plataforma Continental 
en 81 concepto que tiene de las "nornuw del derecho internacional". 

ti vista de lo que antecede y teniendo en cuenta ade& hEi achraciones aUtO- 
riZadae máe reCient88 dadas al Embajador de Gr8CiR en Ankara en el sentido de que 
~‘1 Gobierno de ‘Purqufa Be halla animado de un espfritu de conciliacibn, el Gobierno 
grieeo propone que las divergencias sobre 81 derecho aplicable, a&í como eobre el 
fondo del asunto, 88 sometan a la Corte Lternacional de Justicia. Es ti: 81 
Gobierno de Grecia, sin perJuicio de BU derecho a iniciar unilateralmente los pro- 
cedimientos ant8 la Corte, considerarSa muy conveniente llegar, con el Gobierno 
turco, a un aCuerdO especial en que 8e hiciera referencia a la Corte, como corr88- 
ponde a dos pafsee vecinos que pertenecen a las Naciones Unidas. 

La Rnba,lada de Grecia agradecerfa al Ministerio de Relacione8 Exteriores que 
la hiciera saber oportunamente la opini6n del Gobierno de Turquía sobre esta 
prepuesta. 

/ . . . 
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El Minietorio de Relacioneo Extaríoree saluda atentamonte a la ESPbajade de 
Grecia y, con referencia a au nota del 27 de enero de 1975 No. G242.4/53/AW? 
reletívs a la delimitaci6n de la plataforma continental del Mar Egeo, time el honor 
de exponer a continuacibn el parecer do1 Clobierno turco para que sea sefialedo a la 
atencibn del Gobierno griego. 

El Mínieterío de Relacione6 Exteriores celebra el eepfritu de conciliaci6n con 
que Grecia ha acogido BU propueettr de reeolver por modios pacfficoo la controvereia 
aobre la delimitooibn de la plataforma continental en el Mar Ewo. 

Ea opiníbn meditada del Gobierno turco que diveroae cuestione6 vitales rela- 
tívae al Mar E@o eotán aún pendiente6 entre Grecia y Turqufa y deberfau reoolverste 
por medios pacfficoo, ya que la (Jeograffa como el mutuo inter& obligan e Turqufa 
y a Grecia a mantener relacione6 amistosaa y de cooperación, parece no exiotir más 
posibilidad que la de reeolver sus controvereíae xwdiante la nemcicrcí6n. 

Animado de ese eirpfrítu, y en vista de la especial @6trWtUra geogrbfica del 
Mar Egeo, donde ambo6 pafaee han de hacer f’rentc B cueetiones aGn no reeueltae, 
entre otras le anchura del mar territorial en el Mar -0 y el u60 de 6u e6ptdo 
a6reo, el Gobierno turco eepera que el Gobierno de Crecía acceder& con prioridad, 
a iniciar negociaciones con el Gobierno de la RepGblica de Turqufa eobre 1s cueetibn 
de la plataforma continental en el Mar Meo con el fin de llewr a wa solución 
mutuamente aceptable y satisfactoria. 

Turqufa ha propuesto ciertante en varias ocasione6 que 6e inicien negocia- 
ciones entre amboe paises para resolver pacíficamente, de un modo Justo y equita- 
tivo, la6 diferencia6 sobre la pl8tafOIm8 continental en el %r Ep,eo. Hay que 
lamentar que ea88 propueetaa turca6 no hayan sido acepttrdas por Grecia, y que eco 
hay6 impedido que 6e lleven a cabo la6 negociaciones. No hey duda de que Is6 
negociaoionee substanciales constitwen un método bésico para la solución de las 
controvereías internacionales. Pero es86 negociaciones no ae han celebrado aGn, 
y tampoco han sido plenamente identificada6 ni dilucidadas las cucstioneo a que se 
refieren eso6 litigioc. 

No obstante, el Gobierno turco considera favorablemente en principio la pro- 
puesta del Gobierno griego de someter conJuntamente a la Corte Internacional de 
Justicia la controversia sobre la delimitaci6n de la plataforma continental en 
el Kar Eceo. A este fin, y para decidir los términos en que oe presentará la cuco- 
ti6n a dicha Corte, Turqufa propone que se inicien convcreaciones da alto nivel 
entre ambos Gobiernos. El Gobierno turco estima Ige la naturaleza política y 
la importancia vital de la cuestión requieren que e8as conversaciones sean a nivel 
ministerial.. 

/ -.. 
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Anexo TII 

1. NOTI\ VERBAL DE Fi!XlIA 30 DE SEPTIlBfBRE DE 1975, DIRIOIDA A LA 
MAJADA DE ORECIA EN ANKAM POR E& MINISTERIO DE RELACIONIB 
EXTERIORES DE 1'UnQUZA 

El Minietorio do Delacioneo Exteriores ealuda atentamonte 8 la BnbaJada de 
Grecia, y atontae laa dificultadea con que ae ha tropes8do recientemente para con- 

cretar la reuai6n 1arSattmnte eeperadta de experton turcoe y Sriegoe que examinaz& 
le cuestión de la plataforma continental del Mar E~eo, tiene el honor de eeflol8r 
8 eu atenciba 10 eiguiente: 

El Gobierno turco ha plropueeto en muclrao ocacionee que la controvereia rela- 
tiva 8 la plataforma continontel del Mar @eo fueso reeuelta mediante neeociacionoe 
entre amboo pajees, ya que gota ha eido siempre 18 politice del Gobierno turco. 
Eote Gobierno considera que loe 8ctos unilateralee en esta oefora, 1036s de reeolvor 
loe problemae exietentea, 6610 podrbtr croar nuevo6 problePnrrs. 

De conformidad con este polgtica Seaeral, este Ministerio, en BU nota 
No. SIGM/SIMD/3-754, 537-31 de 6 de febrero de 1975, a 18 vez que propnfcr que loe 
cuestione6 entre Turquia y Greci.8 relativw 8 la plataforma continantril del M8r 
Egeo fuesen resueltas mediante negociaciones bilaterelee, indicaba al mimo tiempo 
que TurqUfa no 8e Opd8 a 18 propueet.8 griega de LBOmBkt3r 18 COnlXOVerd8 8 la 
Corte Internecional de Justicia, eiempre que ello pudiera h8ceree con el consenti- 
miento explfcito de ambas partee. 

De conformidad con le propuesta Contenida en la nota mencionada, ae convino 
una reunión entre los Ministroe de Reltrcidnee Exteriores de Turqtia y de GreCi8, 
que se celebrarla en ROU& del 17 al 19 de mayo de 1975, a fin de preparar el 
terreno par8 lae negociaclones entre los expertos. Turquia eostuv0 en Roma que no 
responderfa al interóa de ambos pafsee someter le controversia 8 la Corte Interna- 
ciond de Jueticitr ei no 58 intentaban previamente negociaciones significativae, 
en tanto que Grecia leantuvo que la cxntroversia debia plantearse directamente ente 
la Corte. 

El Ministro de Rclacioncs Exteriores turco subrayá que las peculiaridades del 
Mar Egeo creaban problemas complejos. Al@nO8 uspectO8 del Concepto de pl8tafOZma 
continental todsvírr no han sido definidos. Por eeta razón, son los paises intere- 
sadoa quienes mejor pueden determinar los principios que habrán de aplicarae. Por 
último, el Ministro de Relaciones Exteriores turco ouqirió en Roma que Crecía y 
Turquía deberian contemplar también le. posibilidad de tomar a su carco 1s explora- 
ción y explotaci6n conJuntas de los recursos de La plataforma continental del 
Mar Egeo. 

Rl Ministro lle Rclsciones turco sup.iri6 asimismo que las nccociacjonec para 
la delimitación de la pialsrforrra continental en el Mor J?k.!o dsbían tener lumr 
par8~ehIIicrlt.e 8 la prepUraCión de Un proyecte h! acucrdc CqJccid que f’Lese acep- 

Lablc pare mbuo purtcc. Esta f’órmula fuc uccptado finalmente por Grecia y 
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:onfirmda ade& en la reunión celebrada en Druselas el 30 de mayo de 1975 entre 
loe Primeroe Miaietroe de aa&ms paises. Se decidióasimimno en Bruselas quelas 
dos partee iniciarha ne#gdaciones bilaterales sobre sus problemas. Además, se 
convino también en que las cuestiones relacionadas cm las mnas de le pl~tafOl%lt3 
continental del Msr Egeo que no pudiesen solucionarse mediante negociaciones serían 
~resentadasconJuntsutentea laCorte. 

Be entendimiento entre ambae partes eman de su deseo ccmíh de resolver la 
controversia medhmte un acuerdo mutuo que conciliara sus respectivos puntos de 
vista y posiciones. 

lk obstante, el Gobierno griego, contradiciendo este entendimiento, intentó 
recientemente reafirmar su punto de vista anterior inaistienCQ en que las conversa- 
ciones entre ex;?ertoe que debfan celebrarse en Parfs entre el 25 y el 27 de 
septiembre de 1975, se limitaran directa y exclusivamente 8 la redacci6n de un 
acuerdo especisl. Esta posición del Gobierno de Grecia impidió que se realizara la 
reunión. El Gobierno turco considera que la reunión de Parh que no llegó a cele- 
brarseconstituye unaoportunidadperdida. En esa ocasión podrh haberse emprendido 
un exmm detallado de todas las cwstiones relativas a la plataforpla continental 
del Mw m, iniciándose al mismo tiempo 1s redacci6n conjunta del acuerdo especial. 

El Gobierno turco considera también que la reciente posición adoptada por el 
Gobierno griego no se aJusta al espfritu del Artículo 33 de la Carta de las 
Naciones Unidas. Ade&, la realización de un acuerdo negociado es una oblígaci6n 
eepecffica de las partes interesadas cuando se trata de la delimitación de zonas 
marinas. 

EL Gobierno turco reitera una vez más su punto de vista de que el mejor m6todo 
para resolver esas divergencias es el de las negociaciones bilaterales. Un ame,-do 
Justo y equitativo se basa en principios de equidad. Por consiguiente, de confor- 
midad con este principio y animado de un espíritu de buena voluntad y de concilia- 
cih, el Gobierno turco insts al Gobierno griego a iniciar negociaciones significa- 
tiwm lo antes posible. 

/  . I .  
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2. ~O!lYA VERBAL DE FECHA 18 DE IoOVIM3RE DE 1975 DIRIGIDA 
ALAEMBAJADADEGRECIA~ANKARAWREL~IIS~IO 
DE RELACIOIoEs EXTERIORES DE TURQUIA 

El Ministerio de Relaciones Rxteriores ssluda atentamente a la BnbaJsda de 
Grecis y, con referencia a la Nota No. 6243.15/190/& 378G, de fecha 2 de octubre 
de 1975, que fue entregada en Atenas al Encargado de Negocio6 de Turqda, tiene 
el honor de si slar 8 la atencign del Gobierno de Grecia lo siguiente: 

Rl Mar Egeo, cuyas costas son compartida6 por Turqufs y Grecia, es una zona 
que reviste igual importancia para cada uno de ellos. Ambos pdses tienen vitales 
intereses estratGgico6, econbanicos y polStico6 en la zona. En el ctarso dc toda la 
historia, el Mar E&6o y 6U6 recursos han sido libre e igWLl!Uente compartido6 y Uti- 

lizados por los pUeblOS de las pen$nmlas de h8tOlia y de Grecia. 

La6 actuales controversia6 hen 6urgido debido a que no se ha delimitado todatia 
la platafoma continental del Mar Egeo. k6de que se pltmteó cota situacibn, el 
Gobierno de Turqufa, en ou comunicaciones ofic ‘ales, en sus contactos y en toda6 
las ocesiones oficiosas, ha sefialado constsntewnte que, debido 8 106 problemas 
suaumente compleJos que entraña el trazar una lgnea de demarcacibn y debido a la6 
particukSridade6 de la región y su inmensa importen?ia psra 106 do6 pdses, la 
delimitscibn de la sontt 6610 puede realizarse con,juntamente si 6e encuentra una 
solución equitativa que sea aceptable para cambas partes. 

Al Gobierno de Turquía, que siempre ha aspirado a arregar sus controvereiae 
utilizando todos 106 medios pacsficos a su alcance, le comp~ci~ que, durante la 
reuni6n en Rama de 106 Ministros de Relacione6 Exteriores de ambo6 países en msyo 
de 1975, la parte griega conviniera en tratar de lograr M arreglo negociado de 
la6 diferencias, teniendo presente tambi& la propuesta de Turqufa de explorar y 
explotar en forma conjunta 106 recursos, y de tratar de preparar, en ca60 necesario, 
un proyecto de acuerdo especial para remitir conJuntamente 8 la Corte Internacional 
de Justicia aquellos aspectos de la situacibn que, seg6n se pudiere cowenir, fueser. 
106 pUntOS de auténtico desacuerdo entre las do6 partes. 

La reunión celebrada en ku6elas el 31 de mayo de 1975 dio a los Primero6 
Ministros de Turquía y de Grecia la oportunidad de reiterar la decisibn de sus 
Ministros de Relaciones Exteriores y de expresar su deseo de resolver todos los 
problemas que existfan entre sus dos pafses en forma pacffica, mediante 
negociaciones. 

En vista de lo que antecede, el Gobierno de Turqufa no comparte la interpre- 
tacibn de la parte griega en el sentido de que las partes ya han convenido en 
remitir la controversia a la Corte Internacional de Justicia sin celebrar nego- 
ciaciones previas. Precisamente por esta razbn, numerosas citas parciales de 
anteriores comunicaciones de Turquía, que ficuran en la nota de Grecia de fecha 
2 de octubre di 1975, No. 62b3.15/190/AS 3780, no refleJan su pleno con'exto, ni cl 
de la declaración hecha por el ex Primer Ministro de 'í'In-qu<n y el entendimiento 
entre los dos pafoes en las reuniones de Roma y Bruselas. 

/..c 



S/121’t3 
Espaflol 
Anexo III 
Phina 4 

El Gobierno de Turqufa considera que es esencial reiterarma vee más su opi- 
nibn de que las cueetionee entre l’urqufa y Grecia relativa3 a la plafafoma conti- 
nental del Mar Qeo deben resolverse mediante negociaciones bilaterales y de que 
tale3 negociaciones se deben coaeíderar COIPO obligaciones especffícas de los Eetados 
impuesta3 por el derecho y la pr&ica internacionales, aef como por los fallo3 de 
la Corte Internacional de Justicia. Con respecto a esta obliga&% eepecffica, la 
Corte, en su decieibn sobre el asunto de la plataforma continental del Mar del norte 
señala claramente: “las partes tienen la obligación de entablar neeociacíonee con 
mira3 a llegar a un acuerdo y no tan sólo de pasar uor un proceso formal de nego- 
ciaciones” y “tienen la obligacibn de conducirse de tal nuera que la3 ne&ociaciones 
tengan sentido, cosa que no ocurrirfi ai alguna de ella3 ímiste en su propia poei- 
ción, sín considerar la posibilidad de introducir modificacidn alguna en ella". 

Cono debe saber el Gobierno de Grecia, casi todos loe Estados que en el mundo 
entero participa3 actualmente en la delimitacibn de la3 zonas de plataforma conti- 
nental es& tratando de resolver sus problema3 mediante negociaciones bilaterales 
0 multilaterales. Eu este contexto, el Gobierno de Turqu!ía desearía recordar al 
Gobierno de Grecia que, en diversas ocasiones, asf como durante las reuniones cele- 
bradas en Roma, la parte Curca ha hecho hincapié en que el simple intercambio de 
notas no puede interpretarse como negociaciones bilaterale con miras a llegar a un 
acuerdo. De hecho, 6aicsmente las negociaciones bilatwales pueden hacer posible 
que las partes concilien sus diferencia3 a fin de llegar a una solucibn equitativa 
y aceptable. Las negociaciones ya emprendidas por Turqufa y Grecia sobre la cues- 
ti& del espacio a&eo del Mar Egeo, de conformidad con el acuerdo logrado entre 
les dos Ministros de Relacione3 Exteriores en Roma, constituye un buen eJemplo a 
ese respecto. 

A pesar de que Turqufa est6 dispuesta a negociar, hasta ahora los dos pafses 
no han podido entablar negociaciones de acuerdo con lo dispuesto por el derecho 
internacional.. 

Por consiguiente, el Gobierno de Turqufa invita al Gobierno de Grecia a una 
reunibn que se celebrarfa lo antes posible con objeto de entablar negociaciones 
significativas para explorar minuciosa y seriamente todas las posibilidades de 
lograr un arreglo equitativo convenido, teniendo en cuenta los intereses de ambos 
países, así como a considerar, ile ser necesario, la presentacíbn con$wta a la 
Corte Internacional de Justicin de cuestiones Jurfdicas no resueltss pero bien 
definidas. 

f . . . 
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3. NOTA VEREAL DE FECHA 19 DE DICIEMBRlS DE 1975 DIRIGIDA AL MINI!STEiRIO DE 
RELACI~~EXTERIO~DETURBUZ1AWR~PII)AJADADElG~CIA~AHKARA 

La EmbaJada de Grecia salud atentawnte al Ministerio de Relaciones Exteriores 
y, refiriéndose a su Nota No. 754.537-SIGM/SIMD 3-281, de fecha 18 de novie&re 
de 1975, tiene el honor de comunicarle lo siguiente: 

La controversia entre Grecia y Turqtia concierne 8 la delimitación de la plata- 
forma continental en el mar Egeo. Esta controversia surGió debido a la x'alta de 
delimitación de dicha plataforma. La Nota turca del 18 de noviembre de 1975 lo 
reconoce expresamente y el Gobierno Griego está de acuerdo sobre este punto 
fundamental. 

Por consiguiente, su ob,jeto es limitado y preciso y no atafie e:r absoluto 8 los 
intereses vitales estratégicos o políticos ti los dos paises, que no est6n en 
litigio. 

Lss notss intercambiadas entre loe dos Gobiernos revelaron que éstos están 
en desacuerdo acerca de loe principios del derecho internacional aplicables a la 
delimitación de la plataforma continental y acerca de la aplicación de esos prin- 
cipios en el caso concreto del mar Egeo. En consecuencia, el 27 de enero de 1975 
el Gobierno griego propuso someter la controversia a la Corte Internacional de 
Justicia y el Gobierno turco aceptó este principio. 

Este acuerdo, que fue reafirmado en las reuniones de Romay de Bruselas, 
constituye en si mismo una admisión de que lss posiciones de los dos gobiernos, 
tanto respecto de los principios del derecho internacional convencional y consuetu- 
dinario como respecto de su aplicación, demostraron ser inconciliables. Después de 
estas reuniones no ha habi.do ningún nuevo acontecimiento. Por el contrario, la 
Nota turca de fecha 3C de septiembre de 1975 reconoce que subsiste un desacuerdo 
fundamental pues confirma que, en la reunión de Roma, el Ministro de Relaciones 
Exteriores de Turqtia impugnó la existencia misms de principios establecidos para 
la definición del concepto de plataforma continental y su delimitación. 

Grecia cumple plenamente sus obligaciones internacionales al proponer que una 
controversia comprobada e irreductible sea :zmitida a la Corte Internacional de 
Justicia. A este respecto, la referencia de la ?Iota turca al fallo de la Corte 
Internacional en el asunto de la -lataforma continental del mar del Norte no tiene 
pertinencia en el presente caso. En efecto, la Corte, no invitó a lar, partes a 
negociar con el propósito de de3ar de lado los principios del Derecho Internacional 
relativos a la delimitaci6n de la plutaforma continental. 

Con todo, el Gobierno helénico considera que, puesto que de todos modos es 
necesaria una ncCociaci6n para proceder a la redacción del instrumento q?re ha de 
someterse a la Corte Internacional de Justicia, queda sobreentendido que si en el 
transcurso de eca negociación se hicieran propuestas para elitinar los puntos de 
desecuercio entre los dos Gobiernos respecto de la delimitación de la plataforma conti 
rwntc;l del car ECco, estas propuesta; serían objeto de un examen adecuado. 

Si el C1-cbicrno turco cstwiera rk: acuerdo sobre io que antezedc, el Gobierno 
ireiCnic0 propondrl:l qlif! :zc. ceI cbrnra u:in reuní óa :! tul eft?CtO dl4r~ct.c: c:i ule8 Ce 

enero de 1976. . 


